Saturday & Sunday
October 16t & 17th
8am-2pm

Clean out your basements, backyards or home!
Dumpsters are located at the Town Hall parking

NEW GUIDLINES REGARDING DUMPSTER DAY:

In Cottage City, our priority continues to be the
health and well-being of our residents and staff,
especially during times like these. We appreciate

lot.

(Liquids [no oil or paint], combustible
materials or any items identified as
hazardous, drywall, concrete, bricks, dirt or
rocks are NOT accepted)

NEW! SATURDAY will be reserved for
CARS and WALKER drop offs ONLY!

NEW! SUNDAY will be reserved for
pickup truck drop offs ONLY!

Social distancing will be in practice,
please follow directions from Public
Works upon arrival.

Only two cars will be allowed in the
parking lot at a time.

ALL residents MUST wear a face mask.

Out of the abundance of caution for our
employees and residents, there will be

no assistance available for pick-ups for
seniors or anyone with disabilities. We
apologize for any inconvenience.

your patience and understanding of these
guidelines. We look forward to serving you!

-The Public Works Department

Sabado y Domingo
16y 17 de Octubre
8am-2pm
iLimpia tus sotanos, patios o tu casa! Los
contenedores de basura se encuentran en el
estacionamiento del Ayuntamiento.

(NO se aceptan liquidos [sin aceite ni pintura],
materiales combustibles o cualquier articulo
identificado como peligroso, paneles de yeso,

concreto, ladrillo, tierra o roca)

NUEVAS DIRECTRICES SOBRE EL DIiA DEL

DUMPSTER:
= ;NUEVO! ;El SABADO estara reservado

SOLAMENTE para dejar los COCHES y los
CAMINANTES!

= ;;NUEVO! ;El DOMINGO se reservara

SOLO para dejar los camiones de
recogida!

¢ El distanciamiento social sera en la practica,
siga las instrucciones de Obras Publicas a su
llegada.

¢ Solo se permitiran dos autos en el
estacionamiento a la vez.

e TODOS los residentes DEBEN usar una
mascara facial.

e Debido ala abundancia de precaucion para
nuestros empleados y residentes, no habra
asistencia disponible para recogidas para
personas mayores 0 personas con
discapacidades. Nos disculpamos por
cualquier inconveniente.

En Cottage City, nuestra prioridad continda siendo la
salud y el bienestar de nuestros residentes y personal
durante este tiempo. Agradecemos su pacienciay
comprension de estas pautas. jEsperamos poder
servirle!

-El Departamento de Obras Publicas



TO\A&E’ COTTAGE CITY PRESENTS:

- BACK TO SCHOOL
TEACHER SUPPLY DRIVE
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Partners:

Town of Cottage City

Chair Wanda Wheatley

Delegate Julian Ivey District 47A
County Council Member Jolene lvey
District 5

Maryland Black Mayors Inc.

CASH DONATIONS will also
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CAMPANA DE SUMINISTROS PARA
MAESTROS DE REGRESO

A LA ESCUELA

Socios:

Ciudad de Cottage City

Silla Wanda Wheatley

Delegado Julian lvey Distrito 47A
Miembro del Consejo del Condado
Jolene Ivey Distrito 5

Maryland Black Mayors Inc.




IN HONOR OF HISPANIC HERITAGE MONTH, THE TOWN OF COTTAGE CITY PRESENTS

DAY OF THE DEAD CELEBRATION

--3%-- A FREE FAMILY FRIENDLY EVENT --:--

SATURDAY, OCTOBER 2, 2=5PM, COTTAGE CITY TOWN HALL
3820 4YOTH AVE, COTTAGE CITY, MD 20722

LEARN ABOUT THE CULTURAL
SIGNIFICANCE OF DAY OF THE DEAD
TRADITIONS

PARTICIPATE IN THE CREATION OF A COMMUNITY ALTAR --:-- DECORATE A SKULL MASK
MAKE "PAPEL PICADO* DECORATIONS --:-- ENJOY MUSIC AND FOOD

FEEL FREE TO BRING A PICTURE IN MEMORY OF A LOST LOVED ONE, FAMILY
MEMBER, NEIGHBOR, FRIEND OR FAMOUS CELEBRITY.

s

Msit wwicattagecitynd.gov to register and receive event updated




EN HONOR AL MES DE LA HERENCIA HISPANA, EL PUEBLO DE COTTAGE CITY PRESENTA

CELEBRACION DEL DiA DE LOS MUERTOS

SABADO 2 DE OCTUBRE, DE 2 = 5 P. M., ALCALDIA DE COTTAGE CITY
3820 YOTH AVE, COTTAGE CITY, MD 20722

APRENDER SOBRE EIL SIGNIFICADO
CULTURAL DE LAS TRADICIONES DEL DiA
DE LOS MUERTOS

7 = PARTICIPA EN LA CREACION DE UN ALTAR COMUNITARIO --::-- DECORA UNA MASCARA DE
S CALAVERA --:-- HAGA DECORACIONES DE PAPEL PICADO --:- DISFRUTA DE LA MUSICA
Y LA COMIDA
TRAIGA UNA FOTO EN MEMORIA DE UN SER QUERIDO, FAMILIAR,
VECINO, AMIGO 0 CELEBRIDAD FAMOSA FALLECIDO.

Misite www cattagecitynd gov para
registrarse y recibir actualizaciones del evento!




PUMPKIN
PLICKING

IN THE GARDEN
SATURDAY, OCTOBER 23
3-5PM

COTTAGE CITY
COMMUNITY GARDEN

* MASKS REQUIRED
* LIMIT 1 PUMPKIN PER CHILD

ESCOTA UNA
CALABAZA
EN EL JARDIN
SABADO 23 DE OCTUBRE

3-5P. M.

CIUDAD COTTAGE
JARDIN COMUNITARIO

* MASCARAS REQUERIDAS
* LIMITE DE 1 CALABAZA POR NINO

Fall is here! Cottage City
families are invited to pick a
pumpkin and participate in
making a scarecrow for the
community garden on
Saturday, October 23 at
3pm. Register

here: https://www.eventbrit

e.com/e/pumpKkin-picking-

in-the-garden-tickets-
179251254327

iHa llegado el otofio! Se

invita a las familias de
Cottage City a disfrutar de la
hora de cuentos, escoger una

calabaza y hacer un

espantapajaros para el jardin

comunitario. El evento

sera el sabado 23 de
Octubre. Registrese aqui:
https: //www.eventbrite.com
/e /pumpkin-picking-in-the-

garden-tickets-
179251254327
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Town of Cott City

Date: October 30th
Location: Cottage City Town Hall
3820 40th Ave., Cottage City, MD 20722
Time: 7:00 PM to 9:00 PM
" Admission Price: Free
~ Ages: 10 and Up
Note: 2 seperate attractions. You Pick Your Poison...




Fecha: 30 de Octubre 2021
Localizacion: Cottage City Town Hall ‘
3820 40th Avenue, Cottage City, MD 20722

Hora: 7:00 PM - 9:00 PM

Precio de admision: CGratis

*Edades de 10 y mas

Nota: 2 atracciones separadas. Elige tu veneno.




Cottage City Police Department
Presents:

SUNDAY, OCTOBER 31ST
TRUNX OR TREAT

3820 40th Avenue Cottage City, MD 20722
6:00PM-8:00PM

El Departamento de Policia de Cottage City presenta:
Domingo 21 de octubre
Troneo o gol-osina

3820 40th Avenue
6:00 p. M, A 8:00 p. M,
iGQolosinas! Premios! {Misical [Divertidal




COMMUNITY

GARDEN

News and Tips from the Cottage City Community
Garden

Visit the Cottage City Community Garden to see fall
plantings of kale, collards, cabbage, chard, spinach,
arugula, sunflowers and lantana. There is lots of healthy
food for us and for the pollinators during the fall and
winter.

Monarchs on the Move

As monarch butterflies make their way south for their fall
migration, they're adding a touch of fall color to our yards
and gardens with their brilliant orange wings. While adult
monarchs feed on nectar from many different kinds of
flowers, they only lay their eggs on milkweed plants. For
example at the National Arboretum, the Ellipse Meadow
surrounding the Capitol Columns is full of 20 acres of
milkweed and other wildflowers — the perfect place for
monarchs to grow big and strong before moving south for
winter. Take your family for a walk there to see the beauty.
(The entrance is off Bladensburg Rd NE past New York
Ave. In DC. Are monarchs visiting your garden? You can
help scientists track the monarch migration by reporting
sightings to the Journey North citizen science program.

A monarch butterfly drinking nectar at
Washington Youth Garden last week.
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Cottage City Green Team News
The next Green Team meeting will be October 19 at 6:30 at

the Cottage City Town Hall - please join us to discuss the
CERT training (Community Emergency Response Team)
and organizing.

Does your Electric/Hybrid Car Need a Charge?

A new electric car charging station has just been installed
and is open for use in Colmar Manor next to the Taco Bell.
Also a reminder that Cottage City electric charging stations
are in the Town Hall Parking Lot.

Consider buying an electric car the next time you need to
replace your gas powered vehicle.

This is a great step forward in making climate change
choices that add up!

COMMUNITY

GARDEN

Noticias y consejos del jardin comunitario de Cottage
City

Visite el jardin comunitario de Cottage City para ver las
plantaciones de otofio: tenemos col rizada, berza, repollo,
acelga, espinaca, rucula, girasoles y lantana en crecimiento,
por lo que tendremos mucha comida saludable para
nosotros y los polinizadores durante el otofio y el invierno.

Monarcas en movimiento

A medida que las mariposas

monarca se dirigen hacia el sur para su migracién otofial,
estan agregando un toque de color otofial a nuestros patios
y jardines con sus brillantes alas anaranjadas.

Mientras que las monarcas adultas se alimentan del néctar
de muchos tipos diferentes de flores, solo ponen sus huevos
en plantas de algodoncillo. Por ejemplo, en el National
Arboretum, la pradera Ellipse que rodea las Columnas del
Capitolio esta llena de 20 acres de algodoncillo y otras flores
silvestres, el lugar perfecto para que las monarcas crezcan
grandes y fuertes antes de trasladarse al sur para pasar el
invierno. Lleve a su familia a dar un paseo para ver la
belleza. (La entrada esta en Bladensburg Rd NE pasando
New York Ave. En DC. ;Estan las monarcas visitando tu
jardin? Puede ayudar a los cientificos a rastrear la migraciéon
de las monarcas informando los avistamientos al programa
de ciencia ciudadana Journey North.

Una mariposa monarca bebiendo néctar en
Washington Youth Garden la semana pasada.

TEEM
Noticias del equipo ecoldgico de Cottage Cit
La préxima reunién del Equipo Verde sera el 19 de octubre a las
6:30 en el Ayuntamiento de Cottage City. Unase a nosotros para

discutir la capacitaciéon y la organizacién del CERT (Equipo de
Respuesta a Emergencias Comunitarias).

¢Su automavil eléctrico / hibrido necesita una carga?

- Se acaba de instalar una nueva estacion de carga de coches
eléctricos y esta abierta para su uso en Colmar Manor junto
al Taco Bell.

- También un recordatorio de que las estaciones de carga
eléctrica de Cottage City se encuentran en el
estacionamiento del ayuntamiento.

- Considere comprar un automoévil eléctrico la préxima vez
que necesite reemplazar su vehiculo de gasolina.

- iEste es un gran paso adelante en la toma de decisiones sobre el
cambio climatico que cuadran!
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Cottage City Green Team News Continued

Pollinator Corridor Sprouting along Route One
In March 2020, Sustainable Maryland held its first Route 1
Corridor Green Team Summit, inviting elected officials, staff
and Green Team members from 14 municipalities. Cottage
City Green Team members took part. Attendees updated their
peers on sustainability successes and challenges.

A second virtual summit took place in the spring of 2021.
Stories of Covid dominated the year for many - but one issue
came to the top of our list "Creating a Pollinator Corridor
along Route One". Pollinator Corridors are an important part
of making our communities more sustainable. On September
17 more than 20 people from eight municipalities gathered
via Zoom to discuss the exciting prospect of creating a
greener, more pollinator-friendly corridor. Discussion focused
on potential sites for pollinator plantings; possible partners
and collaborators; policies to be adopted; and funding
sources. In Cottage City our Community Garden has a
pollinator garden and two beehives.

Next steps will include the creation of a map of existing and
potential pollinator-friendly areas within the corridor. We
will re-convene later this year, and produce an Action Plan for
the corridor. For more information

contact mikeh75@umd.edu

Why pollinators are so important
Bees are important to plants because they act as pollinators.
They move between flowers sipping nectar and spreading

pollen from one plant to another.

1. Pollinators are often keystone species, meaning their
existence are critical to the balance and health of
their bioregional ecosystems.

2. Our food production depends on them.

o 75% of our food crop types depend on the
help of pollinators.

o 1/3 of our food were brought to us by
pollinators.

3. 50% of our vegetable oils, fibers, and raw materials
depend on pollinators.

4. Pollinators support the proliferation of more plants
and vegetation, thus helping to prevent erosion and
make lands more resistant to droughts (as lands
with healthy, native plants are more porous and are
able to hold more water).

5. By supporting the reproduction and growth of
plants, leading to more photosynthesis and carbon
dioxide drawn out of the atmosphere, pollinators
indirectly help us to mitigate climate change.

What is threatening our pollinators:

e Changesinland use (e.g., deforestation, turning
native habitats into development projects)

o The use of pesticides and other toxic chemicals on
our farms

e C(Climate change and extreme weather events

CREE
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Continuacion de las noticias del equipo ecoldgico de Cottage
City

Corredor de polinizadores que brota a lo largo de la ruta uno
En marzo de 2020, Maryland Sostenible celebr6 su primera
Cumbre del Equipo Verde del Corredor de la Ruta 1, invitando a
funcionarios electos, personal y miembros del Equipo Verde de
14 municipios. Participaron miembros del equipo ecolégico de
Cottage City. Los asistentes actualizaron a sus compafieros sobre
los éxitos y desafios de la sostenibilidad.

Una segunda cumbre virtual tuvo lugar en la primavera de 2021.
Las historias de Covid dominaron el afio para muchos, pero un
tema lleg6 a la cima de nuestra lista "Creacion de un corredor de
polinizadores a lo largo de la ruta uno". Los corredores
polinizadores son una parte importante para hacer que nuestras
comunidades sean mas sostenibles. El 17 de septiembre, mas de
20 personas de ocho municipios se reunieron a través de Zoom
para discutir la emocionante perspectiva de crear un corredor
mas ecoldgico y amigable para los polinizadores. La discusion se
centro en sitios potenciales para plantaciones de polinizadores;
posibles socios y colaboradores; politicas a adoptar; y fuentes de
financiacion. En Cottage City, nuestro jardin comunitario tiene un
jardin polinizador y dos colmenas.

Los préximos pasos incluirdn la creacién de un mapa de areas
amigables para polinizadores existentes y potenciales dentro del
corredor. Nos volveremos a reunir a finales de este afio y
elaboraremos un plan de accién para el corredor. Para obtener
mas informacién, comuniquese con mikeh75@umd.edu

Por qué los polinizadores son tan importantes
Las abejas son importantes para las plantas porque actiian como
polinizadores. Se mueven entre flores bebiendo néctar y
esparciendo polen de una planta a otra.
1. Los polinizadores son a menudo especies clave, lo que significa
que su existencia es fundamental para el equilibrio y la salud de
sus ecosistemas biorregionales.
2. Nuestra produccién de alimentos depende de ellos.

o El75% de nuestros tipos de cultivos alimentarios

dependen de la ayuda de polinizadores.

o 1/3 de nuestra comida nos la trajeron polinizadores.
3. E1 50% de nuestros aceites vegetales, fibras y materias primas
dependen de polinizadores.
4. Los polinizadores apoyan la proliferacién de mas plantas y
vegetacion, lo que ayuda a prevenir la erosion y hace que las
tierras sean mas resistentes a las sequias (ya que las tierras con
plantas nativas saludables son mas porosas y pueden retener
mas agua).
5. Al apoyar la reproduccion y el crecimiento de las plantas, lo
que lleva a una mayor fotosintesis y extraccion de diéxido de
carbono de la atmésfera, los polinizadores nos ayudan
indirectamente a mitigar el cambio climatico.

Qué amenaza a nuestros polinizadores:

* Cambios en el uso de la tierra (por ejemplo, deforestacion,
conversion de habitats nativos en proyectos de desarrollo)
« El uso de pesticidas y otros quimicos téxicos en nuestras
granjas.

« Cambio climatico y fenémenos meteorol6gicos extremos
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AMERICAN RESCUE PLAN
ACT OF 2021

The Town wants to engage the residents, businesses, and
community organizations on the use of the American
Rescue Plan Act of 2021 (ARPA) funds. The funds that
Cottage City will receive through ARPA will make a
significant impact in our community, so it's crucial that we
hear from you during the decision-making process. This
helps ensure that the Town aligns the use of the funds with
the priorities of our residents.

Please visit the town’s website at www.cottagecitymd.gov
and fill out the survey or submit written responses to
townmanager@cottagecitymd.gov.

Residents, businesses, and community organizations are
encouraged to participate in the planning process by one of
the various means listed above. The Town encourages the
community to focus on recovery goals during the
community engagement process. We intend to hear from
residents to determine community goals and the best
application for the funding.

FREE
ENCLISH
CLASSES

Commissioner Urey is offering free English classes with teacher
Mr. Jerry Colo. Classes are held through zoom every Monday and
Wednesday from 6 PM-7 PM!

Meeting ID: 863 8963 8885
Passcode: 907205

Dial by your location
+1301 715 8592 US

zoom

he,

Work Session ZOOM info:
Meeting ID: 751 6538 1519
Passcode: 413415
The dial-in number is:

301 715 8592

Town Hall Meeting ZOOM info:
Meeting ID: 837 2881 0528
Passcode: 990917
The dial-in number is: 301 715 8592

S ome
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AMERICAN RESCUE PLAN
ACT OF 2021

El Pueblo quiere involucrar a los residentes, empresas y
organizaciones comunitarias en el uso de los fondos de la
Ley del Plan de Rescate Estadounidense de 2021 (ARPA).
Los fondos que Cottage City recibira a través de ARPA
tendran un impacto significativo en nuestra comunidad,
por lo que es crucial que escuchemos de usted durante el
proceso de toma de decisiones. Esto ayuda a asegurar que
la Ciudad alinee el uso de los fondos con las prioridades de
nuestros residentes.

Visite el sitio web de la ciudad en www.cottagecitymd.gov
y complete la encuesta o envie sus respuestas por escrito a
townmanager@cottagecitymd.gov.

Se alienta a los residentes, empresas y organizaciones
comunitarias a participar en el proceso de planificaciéon
mediante uno de los diversos medios enumerados
anteriormente. The Town alienta a la comunidad a
enfocarse en los objetivos de recuperacion durante el
proceso de participacién comunitaria. El resultado
esperado es determinar cuales son las metas que a los
ciudadanos les gustaria lograr con esta financiacion.

FREE
ENCLISH
CLASSES

iEl comisionado Urey junto con el Sr. Jerry Colo estan ofreciendo
clases de inglés gratis todos los lunes y miércoles de 6 p.m.a 7
p-m.!

ID de la reunién: 863 8963 8885
Codigo de acceso: 907205
Marque por su ubicacién

+1301 7158592

zoom

D,
7

Informacién de ZOOM de la sesion de trabajo:
ID de reunién: 751 6538 1519
Codigo de acceso: 413415
el numero de marcacion es:
301 715 8592

Informacién de ZOOM de la reunion del ayuntamiento:
ID de reunién: 837 2881 0528
Cédigo de acceso: 990917
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Cottage City
Police Explorer
Post #1924

Congratulations to the Cottage City Police Exporer Post #1924
for being recognized for their Qutstanding Service during this
COVID 19 Pandemic. In October, they will be receiving an award,
from Brigadier General Janeen L. Birckhead, of the Maryland
National Guard, for their assistance in several COVID 19
Vaccination Events.
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DOMESTIC
VIOLENCE

‘ AWARENESS MONTH

Domestic Violence October 15, 2021 @ 6:30pm

Candlelight Vigil Cottage City Town Hall
3820 40th Avenue, Cottage City, MD 20722

BREAK THE SILENCE
STOP DOMESTIC
VIOLENCE

Sponsored By:
Cottage City Police Department &
I'm Bruised But Not Broken

@ Jon Bpised
Tl Nod Broken

TSP

OMESTIC VIOLENC

DOMESTIC
VIOLENCE

‘ AWARENESS MONTH

S e T T 15 de Octubre de 2021 @ 6:30pm

‘ﬁgilia con Velas COttage City Town Hall
3820 40th Avenue, Cottage City, MD 20722

ROMPE EL SILENCIO
DETENER LA
VIOLENCIA

Patrocinado por:
Cottage City Police Department &
I'm Bruised But Not Broken

' & Tt Ly
//l///



PARKING VIOLTIONS

That will get you a ticket...

- No Parking Zones

- Handicap

- Drive or Parked Over Curb or Sidewalk

- Parked Left Wheel to Curb

- Parked >12" From Curb

- Parked in Fire Lane

- Parked Within 15' of Fire Hydrant

- Parked in Excess of 72 Hours

- Failure to Obey Sign (Parking)

- Failure to Park in Designated Space

- Parked Within 20' of Stop Sign

- Parked Within 20' of an Intersection

- Parked Obstructing Traffic

- Abandon Vehicle on Private Property

- Commercial Vehicle in Residental Zone

- Displaying Expired Tag/Improper Tag

- Abandoned or Unregistered Vehicle

- Vehicle Left Abandoned on Public Property (>48 hrs)
- Parked on Non-Paved Area (No Parking on Grass)

Eso te dara un boleto....

- Zona de no estacionar

- Desventaja

- Conduzca o estacione sobre una acera

- Estacionar la rueda izquierda para frenar

- Aparcar a 12" de la acera

- Estacionando en el carril de incendios

- Estacionada 15" de la boca de incendios

- Estacionado mas de 72 horas

- No obedecer (estacionamiento)

- No estacionarse en el espacio designado

- Estacionado a 20" de la senal de pare

- Estacionado a 20" de una interseccion

- Estacionado obstruyendo el trafico

- Vehiculo abandonado en propiedad privada

- vehiculo comerical en zona residencial

- Mostrando etiqueta vencida/estigeuta incorrecta

- Vehiculo abandonado o no registrado

- Vehiculo abandonado en propiedad publica (>48 hrs)
- Estacionada en area no pavimentada (sin estacionamiento

sobre cesped)



Ann Young, Ward 1
Wardlcommissioner@cottagecitymd.gov
Artis Amarche, Ward 2
Ward2commissioner@cottagecitymd.gov
Wanda Wheatley, Ward 3
Ward3commissioner@cottagecitymd.gov
Demetrius Givens, Ward 4
Ward4commissioner@cottagecitymd.gov
Danielle Urey, At-Large
Atlargecommissioner@cottagecitymd.gov

ADMINISTRATIVE OFFICE
(Administrative Office Open 9AM-5PM;
301-779-2161)

Consuella Barbour, Town Manager
townmanager@-cottagecitymd.gov
Brittany Gabriel, Office Manager
townhall@cottagecitymd.gov

Gregory Pinkney, Public Works
Supervisor

Anthony Silver

CODE ENFORCEMENT
Barry Wade, Code Enforcement Officer
240-640-0721
Bwade@cottagecitymd.gov

POLICE DEPARTMENT
(Administrative Office Open (9AM-3PM;
301-927-9225)
Anthony Ayers, Chief of Police
chiefl @cottagecitymd.gov
Angella Dines, Police Clerk
policeclerk@cottagecitymd.gov
SGT Hayes
CPL Thompson
OFC Perez
OFC Moreno

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Saturday
26 28 % 30 1 .| 2
Engllsh Class e wﬂ | ‘/ Engllsh Class
Via ZOOM | Viazoom @ DAY OF THE
6-7PM 6-7PM
CELEBRATION
k 2PM-5PM
-4
3 5 6 Oy | 7 8 |9
Engllsh Class e Work Sessmm"\ M English Class %69
Via ZOOM Meeting Via ZOOM Back To School
6-7PM Via Zoom 6-7PM Supply Drive
6:30pm ! 11AM-1PM
10 12 = | 13 oy | 14 15 = 16
English Class Il | Town Hall Domestic || ||| DUMPSTER DAY
Via ZOOM Meeting Violence "'| 8AM-2PM
6-7PM Via ZOOM Candlelight Vigil Cars and Walkers
7:00pm 6:30PM ONLY
English Class
Via ZOOM 5
6-7PM
17 19 = |20 oy | 21 22 = |23
DUMPSTER DAY Engllsh Class ,|\I| l %69 .lﬂT Community
8AM-2PM Via ZOOM Green Team U English Class U Garden Meeting
Pickup Trucks 6-7PM Meeting 6:30pm Vi 9 10AM-11AM
ONLY ia ZOOM
6-7PM _ Pumpkin Picking
H‘( 3PM-5PM
(&)
24 25 26 27 oy | 28 29 =30
English Class ‘H‘ |p/‘ Ql(? L] Fright Night
Via ZOOM . Wiy rig ig
6-7PM e English Class 7PM-9PM
Via ZOOM
6-7PM :
-4
31
lllll'll!llllllllECRwSSl--. Pmms‘rD
Trunk or Treat ECRWSS
PM-8PM S.
6 8 Gocal us ﬁAGE
Postal Customer EDDM RETAIL
COMMISSION PUBLIC WORKS DEPARTMENT » Cable Channel: Comcast

Channel 71; Verizon Channel 28

» Bates: 301-773-2069 (complaints
about trash, yard debris, or bulk
trash)

» PG Recycling: 301-952-7630
(recycling complaints, containers,
missed pick-ups)

» Pepco: 1-877-737-2662 to report

outages & downed wires

WSSC Emergency 24-hour

service: 301-206-4002

WSSC Non-Emergency: 301-

206-9772

Non-Emergency Police: 301-352-

1200 or 311

Fire Ambulance/Police : 911

Prince George's Animal

Management Division: 301-780-

7200
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